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Gemeinsames Verständnis des Lernens
Lernen an der JFKS bedeutet, dass die Lernenden ihr Wissen und ihre Fähig-
keiten, aufbauend auf ihren Erfahrungen und ihrer Kreativität, ständig
erweitern. Die Lehrenden verstehen sich als Begleitende auf dem Weg des
lebenslangen Lernens. Lehrende und Lernende engagieren sich in problem-
orientierten und inspirierenden Lernvorgängen unter Einbeziehung einer
Vielzahl von Methoden aus den bikulturellen und bilingualen Didaktiken.

Shared Understanding of Learning
Learning at JFKS is about making meaningful connections and
building on the creativity of our students. Teachers serve as
facilitators for the lifelong learning process of our students. Using
bicultural, bilingual and problem- based methods, teachers and
students engage in an inspiring learning process.

JFKS Update for February

1 Mitteilung der Schulleitung

Liebe JFKS-Familien,
Die Wochen zwischen der Rückkehr aus den Ferien und
dem Beginn der Winterpause waren zwar kurz, aber es
gab viele Erfolge zu verzeichnen:

In der Grundschule:
Eltern-Lehrer-Konferenzen
Stanford-Tests für die 5. Klasse
Benotung und Vorbereitung der Zeugnisse
Band-Aufführungen
Chorauftritte
Orchester Aufführungen
Musical der 5. bis 8. Klasse: Piraten der Currybohnen und
Into the Woods jr.

In der High School:
10. Klassen Schnupperwoche und
Übergangsveranstaltungen für die Oberstufe
MSA-Präsentationen
Stanford-Test für die 8. Klassen
Courage-Woche und Schulversammlungen zu den
Themen Rassismus, Antisemetismus und
Selbstbestimmung
THIMUN in Den Haag
AMIS HS Orchesterfestival in London
Kammermusik-Abend
soirée française
Ende des 1. Semesters und Zeugnisse

Wir sind sehr stolz auf die Leistungen unserer JFK-Schüler
und wissen, dass es im zweiten Semester des Schuljahres
2023-2024 noch viel zu tun gibt.

JFKS Schulleitung

Message from the Administration

Dear JFKS Families,
Between the return from the holiday break and the
beginning of the winter break, the weeks have been
short but the accomplishments have been many:

At the Elementary School:
Parent-Teacher Conferences
Stanford Testing for 5th grade
Report Card grading and preparation
Band performances
Choir Performances
Orchestra Performances
5th-8th Grade Musical: Pirates of the Curry Beans and
Into the Woods jr.

At the High School:
Schnupperwoche and transition events for 10th grade
students going to the Oberstufe
MSA Presentations
Stanford Testing for 8th grade
Courage week and assemblies on racism, anti-semitism,
and finding our voices
THIMUN in The Hague
AMIS HS Orchestra Festival in London
Chamber Music Evening
French Night
End of the 1st Semester and Report Cards

We are very proud of the accomplishments of our JFK
students and know there is much to look forward to in
our second semester of the 2023-2024 School Year.

JFKS Administration
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2 Februar Schulkalender:

2. Februar - Ende 1. Halbjahr (EK-10), Früher Schulschluss

5.-9. Februar - Winterferien

21. Februar - Elternsprechtag (Kl. 7-12)

22. Februar - Unterrichtsfrei EK-12 (Fortbildungstag)

29. Februar - Früher Schulschluss für Kl. 3-6,
Elternsprechtag für Kl. 3-6

February School Calendar:

February 02 - 1st Semester ends (EC-10) Early Release

February 05-09 - Winter Vacation

February 21 - High School Parent Conferences (Gr. 7-12)

February 22 - Teacher Workshop, No Instruction EC-12

February 29 - Elementary School Conferences Grades 3-6.
Early Release for grades 3-6 only

3 Zeugnisse, vorzeitiger Schulschluss und Winterferien

Die Schüler_innen der Klassen 11 und 12 haben ihre
Zeugnisse bereits am 22. Dezember erhalten.

Die Halbjahreszeugnisse für die Klassen 3 bis 10 werden
am Freitag, 2. Februar 2024, ausgegeben.

Bitte achten Sie darauf, dass Ihr Kind das Zeugnis an
diesem Tag mit nach Hause bringt und unterschreiben Sie
bitte das Zeugnis, damit wir wissen, dass Sie es zur
Kenntnis genommen haben und geben sie es Ihrem Kind
am ersten Schultag nach den Ferien zum Vorzeigen mit in
die Schule.

Am Freitag, 2. Februar, dem letzten Tag vor den
Winterferien, werden alle Schüler_innen um 10:35 Uhr
entlassen. In der darauffolgenden Woche findet kein
Unterricht statt. Der Schulbetrieb wird am Montag, 12.
Februar, wieder aufgenommen.

Report Cards, Early Dismissal, and Winter Break

Students in grades 11 and 12 received their report cards
on December 22.

First semester Report Cards for grades 3 through 10 will
be distributed on Friday, February 2, 2024. Children will
be instructed to bring their report cards home to their
parents.

Please ensure your child brings home the report card on
this day and please sign the report card before giving it to
your child to show to the HR teacher on the first day of
school after the winter break.

All students will be dismissed at 10:35 a.m. on Friday,
February 2, the last day before Winter Break. There is no
instruction during the following week. School will resume
on Monday, February 12.

4 Lost & Found - Fundsachen

Schauen Sie bitte regelmäßig im Online-Bilderalbum, in
dem alle Fundsachen abgebildet sind, nach Ihren Sachen.
Die Fundsachen in der Sporthalle und OS werden NICHT
fotografiert, aber auch am Tag der Kleiderspende
abgeholt.

Der letzte Tag, an dem Fundsachen aus dem Album
abgeholt werden können, ist DONNERSTAG, 15. Februar.
Die Kleidungsstücke in allen Fundgruben (Sporthalle, OS
und GS) werden an diesem Tag gespendet.

Wenn Sie eine Fundsache im Online-Fotoalbum wieder-
erkennen, kann Ihr Kind es im Grundschulsekretariat
abholen. Weitere Informationen zu anderen Sammel-
stellen von Fundsachen in der Schule finden Sie hier. Bei
Fragen: jfkslostandfound@gmail.com.

Lost & Found

Remember to regularly check the online picture album of
all Lost & Found items. Items in the gym and HS are NOT
photographed but picked up on the same day as the
clothing donation.

The last day items from the online album can be picked
up is THURSDAY, February 15. Clothing items will be
donated that day from all lost and found areas (gym, HS
and ES).

If you see an item of yours in the online album, send your
child to the ES office. More information about other Lost
& Found collection points at school can be found here.
Questions: jfkslostandfound@gmail.com

https://goo.gl/photos/8vhKySM8kt3jP7u46
https://goo.gl/photos/8vhKySM8kt3jP7u46
https://jfks.de/grundschule/lost-and-found/?lang=de
mailto:jfkslostandfound@gmail.com
https://goo.gl/photos/8vhKySM8kt3jP7u46
https://jfks.de/elementary-school/lost-and-found/
mailto:jfkslostandfound@gmail.com
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5 Anmeldung/Informationen zum Übergang (Kl. 6-10)

Informationen und Anmeldefristen für das nächste
Schuljahr für Klassen 6-10 finden Sie im unteren Teil
unter GS für die 6. Klasse und unter OS für die Klassen
7-10.

Für die Klassenstufen EC-5 benötigt die Schulleitung
keine schriftliche Mitteilung, dass Ihr Kind im nächsten
Schuljahr zurückkehrt.

Registration/Transition information (grades 6-10)

Information and registration deadlines for the next
school year for grades 6-10 can be found below under ES
for 6th grade and under HS for grades 7-10.

For grades EC-5, the school administration does not
require written notification that your child will be
returning the following school year.

6 JFK Nachhilfe

Die Counselors arbeiten daran, das Tutorenprogramm
und die Liste der verfügbaren Tutoren zu aktualisieren.
Dazu gehört eine Mischung aus aktuellen Schülern und
externen Tutoren. Wenn Ihr Kind Unterstützung in einem
bestimmten Fach oder bei allgemeineren Fähigkeiten wie
Organisation und Lernen benötigt, wenden Sie sich bitte
an einen der folgenden Ansprechpartner, der Ihnen eine
Liste der Möglichkeiten geben wird.

randel.kelly@jfksberlin.org (Counselor Grades 10-12)

myriah.day@jfksberlin.org (Counselor Grades 7-9)

tamara.faber@jfksberlin.org (Counselor Grades EC-6)

andrea.rathke@jfksberlin.org (Learning Coaches)

Wenn Sie daran interessiert sind, in unsere Liste der
Tutoren aufgenommen zu werden, füllen Sie bitte dieses
Formular aus.

Tutoring at JFK

The Counselors are working to streamline the tutoring
process and update the list of available tutors. This
includes a mix of current students and outside tutors. If
your child needs support in a specific subject or with
more general skills like organization and studying,
please reach out to one of the following who will
provide you a list of options.

randel.kelly@jfksberlin.org (Counselor Grades 10-12)

myriah.day@jfksberlin.org (Counselor Grades 7-9)

tamara.faber@jfksberlin.org (Counselor Grades EC-6)

andrea.rathke@jfksberlin.org (Learning Coaches)

If you are interested in being added to our list of tutors
please complete this form.

7 Beurlaubungen - Zur Erinnerung

Für eine Beurlaubung von bis zu drei Tagen ist der/die
Klassenlehrer/in Ihres Kindes zuständig. Über
Beurlaubungen von mehr als drei Tagen muss die
Schulleitung entscheiden. Ebenso, wenn es sich bei dem
Antrag um Tage vor und/oder nach Feiertagen oder
Ferien handelt.

Bitte beachten Sie, dass Anträge für Beurlaubungen aus
persönlichen Gründen oder für Reisen vor oder nach den
Ferien in der Regel lt. Schulgesetz nicht genehmigt
werden. Infolgedessen sind Abwesenheiten unent-
schuldigt. Das Antragsformular finden Sie im passwort-
geschützten Elternbereich der Webseite oder hier.

Leaves of Absences - Reminder

Your child’s homeroom teacher can approve requests
for a leave of absence of up to 3 days. The
administration must review any requests for more than
three days and for days before and/or after school
holidays/vacations.

Please note that leaves of absence requests for personal
reasons or travel before or after vacations are generally
not approved per school law. As a result, absences will
be marked as unexcused. You can find the leave of
absence request form in the password-protected parent
section of the website or here.

mailto:randel.kelly@jfksberlin.org
mailto:myriah.day@jfksberlin.org
mailto:tamara.faber@jfksberlin.org
mailto:andrea.rathke@jfksberlin.org
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScZyXt17fExM9Va9OMHMGA0LWvDvcFn6v2jNHYgWmuwriY5_w/viewform?usp=sf_link
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScZyXt17fExM9Va9OMHMGA0LWvDvcFn6v2jNHYgWmuwriY5_w/viewform?usp=sf_link
mailto:randel.kelly@jfksberlin.org
mailto:myriah.day@jfksberlin.org
mailto:tamara.faber@jfksberlin.org
mailto:andrea.rathke@jfksberlin.org
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScZyXt17fExM9Va9OMHMGA0LWvDvcFn6v2jNHYgWmuwriY5_w/viewform?usp=sf_link
https://www.jfks.de/pdf/Leave_of_Absence_Request-Antrag_auf_Beurlaubung.pdf
https://www.jfks.de/pdf/Leave_of_Absence_Request-Antrag_auf_Beurlaubung.pdf


School Bulletin 2023-24
Nr. 07

February 2024
Page 4 of 14

8 Model UN Update

Unsere Gruppe von 20 Schülerinnen und Schülern ist
gerade aus Den Haag zurückgekehrt, wo wir an der
viertägigen Konferenz THIMUN mit über 2500
Teilnehmern aus mehr als 150 Schulen in fast 100
Ländern teilgenommen haben. Unsere Delegation von 13
Schülern vertrat Cabo Verde in verschiedenen
Ausschüssen, zwei Schüler vertraten das Vereinigte
Königreich im Historischen Sicherheitsrat, ein Schüler war
Richter am Internationalen Gerichtshof und vier weitere
waren Student Officers in verschiedenen Ausschüssen.
Wir laden Sie ein, sich hier Videos, Artikel und Fotos der
Konferenz anzusehen, die vom Presseteam unter der
Leitung von Mr. Robertson und Mr. Beckley veröffentlicht
wurden. Trotz des straffen Konferenzplans (die
Teilnehmer tagen von 9 bis 17 Uhr) schaffte Mr. Lang es,
zwei gemeinsame Abendessen, einen Spaziergang am
Strand von Scheveningen, eine kurze Schnitzeljagd in der
Stadt und eine Führung durch das Mauritshuis mit
Werken von Rembrandt und Vermeer und anderen
niederländischen Künstlern einzuplanen. Wir haben
unsere Aufenthalte in den Gastfamilien sehr genossen
und viele Erinnerungen gesammelt, die uns als Gruppe
zusammenschweißen. Vor allem auf der 11-stündigen
Busfahrt nach Hause - dank des Bahnstreiks dauerte
diese Reise viel länger als sonst.

Wir befinden uns jetzt in den letzten Tagen der
Vorbereitungen für BERMUN2, die Konferenz wird vom
22. bis 24. Februar in der Konrad-Adenauer-Stiftung
stattfinden. Die sieben Ausschüsse werden sich mit
verschiedenen Themen befassen, die sich mit dem
Konferenzthema "Rising Nationalism: Stärkung der
internationalen Institutionen". Wir erwarten über 250
Teilnehmer, darunter 70 Schüler der JFKS aus den Klassen
7-12. Wir laden die JFKS-Gemeinschaft ein, den
folgenden Events per Livestream zu folgen:

● Eröffnungszeremonie am Donnerstag, den 22.
Februar um 16:00 Uhr
und die

● Abschlusszeremonie am Samstag, den 24.
Februar um 15:00 Uhr.

Model UN Update

Our group of 20 students just returned from The Hague
where we participated in a four-day conference called
THIMUN with over 2500 participants from 150+ schools
in nearly 100 countries. Our delegation of 13 students
represented Cabo Verde in various committees, 2
students represented the UK in the Historical Security
Council, one student was a judge in the International
Court of Justice and four others were Student Officers in
different committees. We invite you to view conference
videos, articles and photos here that were posted by
their press team under the leadership of Mr. Robertson
and Mr. Beckley. Despite a tight conference schedule
(students are in committee sessions from 9-5), Mr. Lang
managed to squeeze in two group dinners, a walk at the
Scheveningen beach, a short scavenger hunt in the city,
and a guided tour through the Mauritshuis to see the
works of Rembrandt and Vermeer and other Dutch
artists. We enjoyed our stays with the host families and
made lots of memories bonding as a group. Especially on
the 11-hour bus ride home - thanks to the train strike this
journey took a lot longer than usual.

Now we are in the final days of preparations for
BERMUN2 which will take place on February 22-24 at the
Konrad-Adenauer-Stiftung. The seven committees will
address various topics addressing the conference theme
“Rising Nationalism: Fortifying International
Institutions”. We are expecting over 250 participants
including 70 students from JFKS in grades 7-12. We invite
the JFKS community to join us via the livestream of the

● Opening Ceremony on Thursday, Feb. 22 at 16:00
and the

● Closing Ceremony on Saturday, Feb. 24 at 15:00.

https://munity.thimun-online.org/
https://munity.thimun-online.org/
http://www.bermun.de/organs
http://www.bermun.de/organs
https://www.youtube.com/@bermunpress276/streams
https://www.youtube.com/@bermunpress276/streams
https://www.youtube.com/@bermunpress276/streams
https://www.youtube.com/@bermunpress276/streams
https://www.youtube.com/@bermunpress276/streams
https://munity.thimun-online.org/
https://munity.thimun-online.org/
http://www.bermun.de/organs
http://www.bermun.de/organs
https://www.youtube.com/@bermunpress276/streams
https://www.youtube.com/@bermunpress276/streams
https://www.youtube.com/@bermunpress276/streams
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9 Spenden für die „Potsdamer Tafel“

Liebe JFKS-Familien,
nach der sehr erfolgreichen Hilfsaktion im letzten Jahr
sammelt der Fachbereich Humanistische Lebenskunde
wieder (Lebensmittel-)Spenden für die „Potsdamer Tafel“
(Ausgabestelle Teltow).

Seit vielen Jahren ist es Tradition an der JFKS, für
Bedürftige Sachspenden zu sammeln. Dies kann nur
durch das großzügige Engagement der JFKS-Familien so
erfolgreich umgesetzt werden!

Für bedürftigen Kunden der “Potsdamer Tafel” sammeln
wir haltbare Lebensmittel, Hygieneartikel und kleine
Spielzeuge. (bitte nur in Original- verpackung und keine
gebrauchten Gegenstände, keine Nahrungsmittel mit
abgelaufenem Haltbarkeitsdatum).

Hilfreich wären zum Beispiel:
● Nudeln, Reis
● Gemüse in Konserven, Suppen in Konserven
● Salz, getrocknete Brühe, Suppen oder Soßen
● Obst in Konserven oder getrocknete Früchte,

Marmeladen
● Süßigkeiten, Nüsse, Knabbersachen,

Backmischungen für Brot und Kuchen
● haltbares Brot, z.B. Knäckebrot, Zwieback
● Babynahrung, auch im Glas
● Tomatenmark, Ketchup, Senf, Mayonnaise,
● Fischkonserven, Wurst- und Fleischkonserven
● Kaffee, Tee, Kakao, haltbare Milch oder

Hafermilch, Mandelmilch
● Hygieneartikel: Shampoo, Deo, Zahnbürsten,

Creme, Binden, Wattestäbchen, Pflaster,
Windeln etc.

● Kartenspiele, Reisebrettspiele, Würfelspiele,
Malbücher, Stifte

Die Spenden sammeln wir in der Zeit vom 20. bis
28.2.2024. Bitte geben Sie Ihren Kindern die Spenden in
dieser Zeit mit in die Schule, sie können bei den
Lebenskundelehrerinnen oder direkt in der Eingangshalle
neben der Aula beim John-F.-Kennedy Portrait abgegeben
werden. Wir freuen uns auf eine erfolgreiche
Spendenaktion und sagen schon im Voraus DANKE!

Für den Fachbereich Humanistische Lebenskunde
Janine Schweiger, Silvia Kurschus und Melanie Yanikoglu

Donations for the “Potsdamer Tafel”

Dear JFKS families,
Following last year’s very successful campaign, the
Humanistic Life Skills department is once again collecting
(food) donations for the “Potsdamer Tafel” food bank
(Teltow distribution point).

It has been a tradition at the JFKS for many years to
collect donations for those in need. This can only be
realized so successfully thanks to the generous
commitment of the JFKS families!

We collect non-perishable food, hygiene articles and
small toys for customers of the “Potsdamer Tafel” (please
only in original packaging and no used items, no food
with an expired best-before date).

Helpful would be for example:
● Pasta, rice
● Canned vegetables, canned soups
● Salt, dried broth, soups or sauces
● Canned or dried fruit, jams
● Sweets, nuts, snacks, baking mixes for bread and

cakes
● long-life bread, e.g. crispbread, rusks
● Baby food, also in jars
● Tomato paste, ketchup, mustard, mayonnaise,
● tinned fish, tinned sausage and meat
● Coffee, tea, cocoa, long-life milk or oat milk,

almond milk
● Hygiene articles: Shampoo, deodorant,

toothbrushes, cream, sanitary towels, cotton
buds, plasters, diapers, etc.

● Card games, travel board games, dice games,
coloring books, pencils

We will be collecting the donations from February 20 to
28, 2024. Please give your children donations to take to
school during this time, they can be dropped off with the
life skills teachers or directly at the collection point in the
hallway next to the aula. We look forward to the
fundraising and say THANK YOU in advance!

For the Humanistic Life Skills department
Janine Schweiger, Silvia Kurschus and Melanie Yanikoglu
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10 Haywire

Haywire ist ein halbjährlich erscheinendes
Literaturmagazin, das von Schülern der Oberschule
kuratiert und gestaltet wird. Unser Ziel ist es, die Künste
an der JFKS zu unterstützen, indem wir eine Publikation
mit freien Schüleräußerungen anbieten.

Wir freuen uns sehr, unsere neueste Ausgabe Haywire 20
mit dem Thema “Ein Gleichgewicht zwischen echter
Kreativität und einer künstlichen Welt finden”
ankündigen zu können.

Wir haben viele introspektive Gedichte über einige
herausfordernde Themen. Wir freuen uns, dass wir
unseren Schülern in diesen schwierigen Zeiten einen Ort
bieten können, an dem sie sich ausdrücken können.

Vielen Dank, dass Sie unsere Schülerinnen und Schüler
durch das Lesen des Magazins unterstützen! Das
gedruckte Magazin kann während Lunch am Montag oder
am Mittwoch nach den Ferien im blauen Gebäude
erworben werden.

Haywire

Haywire is a biannual literary-magazine curated and
designed by high school students. We aim to support the
arts at JFKS by providing a publication of free student
expression.

We're thrilled to announce our latest issue Haywire 20
with the theme: “Finding balance between genuine
creativity and an artificial world.”

We have many introspective poems about some
challenging topics. We are glad to provide a place for our
students to express themselves in these challenging
times.

Thank you for supporting our students by reading the
magazine! Students can purchase a printed magazine
during lunch on Monday or Wednesday after vacation in
the blue building.

11 Verein Update

Der Verein der Eltern und Freunde der John-F.-Kennedy-
Schule zu Berlin e.V. (The Verein) sucht aktiv nach
begeisterten und engagierten Vereinsmitgliedern, die für
den Vorstand kandidieren möchten. Die Wahlen finden
am 19. März statt. Setzen Sie sich mit uns in Verbindung:
info@theverein.com

Informationen zu den Aufgaben des Vorstands finden Sie
auf unserer Website:
https://theverein.com/downloads-verein-meeting-minutes

Wir ermutigen alle interessierte Kandidaten, an der
nächsten Vereinssitzung am 20. Februar 2024, um 19
Uhr in der Aula der JFKS teilzunehmen, um mehr über die
Arbeitsweise des Vereins zu erfahren.

Verein Update

The Society of Parents and Friends at the John F. Kennedy
School Berlin e.V. (The Verein) is actively searching for
enthusiastic and dedicated Verein members to join our
board. If you would like to be a candidate for the board,
please write to info@theverein.com. The election will
take place on March 19.

For more information on the duties of the board of
directors, please visit our website:
https://theverein.com/downloads-verein-meeting-minutes

We encourage all interested candidates to attend the
upcoming Verein meeting on February 20 at 7 pm in the
Aula of JFKS. In this meeting, the current board will
present the open positions, providing a valuable
opportunity to understand the Verein’s work.

https://drive.google.com/file/d/1PS5d_nqLyu8m0cqUDrKeJtrOvVZyWDke/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1PS5d_nqLyu8m0cqUDrKeJtrOvVZyWDke/view?usp=drive_link
mailto:info@theverein.com
https://theverein.com/downloads-verein-meeting-minutes
mailto:info@theverein.com
https://theverein.com/downloads-verein-meeting-minutes
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Elementary School

1 Eltern-Lehrer-Konferenzen
Vorzeitiger Schulschluss, Klassen 3-6, 29. Februar

Die Eltern-Lehrer-Konferenzen für die Klassen 3-6 finden
am Donnerstag, 29. Februar 2024, statt. Alle Eltern sind
willkommen, wir bitten jedoch darum, dass die Termine
für Schüler reserviert werden, die sich in akademischen
Schwierigkeiten befinden.

Anmeldungen sind online von Montag, 19. Februar (8:00
Uhr) bis Freitag, 23. Februar (18:00 Uhr) unter
www.jfks.de oder www.myconferencetime.com/jfksberlin
möglich.

Zur Erinnerung: Die Schüler der Klassen 3-6 werden an
diesem Tag um 13:25 Uhr entlassen. Hort und Late Birds
beginnen direkt um 13:25.

Parent-Teacher-Conferences
Early Release Grades 3-6, February 29

Parent-teacher-conferences for grades 3-6 will take place
on Thursday, February 29, 2024. All parents are
welcome, however, we ask that conference times be
reserved for students who are struggling academically.

Sign-ups will be available online from Monday, February
19 (8:00am) until Friday, February 23 (6:00pm) at
www.myconferencetime.com/jfksberlin or www.jfks.de.

Reminder: Students in grades 3-6 will be dismissed at
13:25 on this day. Hort and Late Birds will start directly
after the early dismissal.

** NEUER TERMIN **

Klasse 6: Übergang in die Oberschule - Infoabend

In der Oberschule finden virtuelle Elternabende statt mit
Informationen zum Übergang in die jeweils nächste
Jahrgangsstufe (von 6 nach 7, 7 nach 8 etc.) und zur
Anmeldung der Schüler:innen für das nächste Schuljahr.

● Übergang Klasse 6 zu 7:
26 Feb - 18:00
https://meet.google.com/opg-chpo-xgh

Die Rückmeldung bzw. Anmeldung der 6. Klässler:innen
für das nächste Schuljahr 2024/2025 sind am 11. März
fällig.

Mehr Informationen, links zur Teilnahme an den
Elternabenden und Anmeldeformulare erhalten Sie auf
unserer Webseite.
https://jfks.de/students/transition-information/

** NEW DATE **

Grade 6 - Transition Evenings for Student and Parents

The high school will be holding virtual meetings with
information about transitioning from grade 6 to 7, grade
7 to 8, etc., and registration for next school year.

● Transition 6 to 7:
Feb 26 - 18:00
https://meet.google.com/opg-chpo-xgh

Registration forms for current 6th graders going into 7th
grade are DUE on March 11.

More information, links for all meetings, and registration
forms can be found at
https://jfks.de/students/transition-information/

http://www.jfks.de
http://www.myconferencetime.com/jfksberlin
http://www.myconferencetime.com/jfksberlin
http://www.jfks.de
https://meet.google.com/opg-chpo-xgh
https://jfks.de/students/transition-information/
https://meet.google.com/opg-chpo-xgh
https://jfks.de/students/transition-information/
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Sicherheit zur Jahreshälfte

Wir haben das Glück, in einer Stadt zu leben, die
öffentliche Verkehrsmittel und schöne Spazierwege durch
Grünflächen bietet. Dies ermöglicht unseren Kindern ein
hohes Maß an Unabhängigkeit auf dem Weg zu und von
vielen Aktivitäten nach der Schule. Zu diesem Zeitpunkt in
der Mitte des Schuljahres ist es eine gute Idee, den Plan
zu überprüfen, wie man sicher unterwegs ist, wenn man
allein oder mit anderen Schülern unterwegs ist. Stellen
Sie Fragen über die Route, die sie nehmen. Was sie auf
dieser Strecke beobachten. Haben sie sich jemals
unsicher gefühlt? Geben Sie ihnen einige
Problemszenarien vor und fragen Sie sie, was sie tun
würden, um das Problem zu lösen. Ziel dieser Übung ist
es nicht, jemanden zu erschrecken, sondern das
Sicherheitsbewusstsein der SchülerInnen wach zu halten.

Mid-year Safety Review

We are fortunate to live in a city that provides public
transportation and beautiful walking paths through green
spaces. This allows our children to have a great deal of
independence to get to and from many activities after
school. At this mid-year point, it is a good idea to review
the plan around how to travel safely when traveling alone
or with another student. You can ask questions about
what route they take. What they observe on that route.
Have they ever felt unsafe? Give them some challenge
scenarios and ask them what they would do to solve the
problem. The point of this exercise is not to scare anyone
but to keep safety awareness fresh in everyone’s mind.

High School

1 Eltern-Lehrer-Konferenzen im Februar

Der Elternsprechtag für die Klassen 7-12 findet am
Mittwoch, den 21. Februar 2024 statt. Alle Eltern sind
willkommen, wir bitten jedoch darum, dass die
Konferenzzeiten für Schüler reserviert werden, die
akademische Probleme haben.

Die Anmeldung zu den Konferenzen erfolgt über die
WebUntis-Konten der Eltern/Erziehungsberechtigten.
Wenden Sie sich an highschool@jfksberlin.org, wenn Sie
Hilfe beim Zugriff auf Ihr Konto benötigen.

Anmeldungen sind von Mittwoch, 14. Februar (6:00 Uhr)
bis Montag, 19. Februar (23:55 Uhr) möglich.

Zur Erinnerung: Vorzeitige Entlassung der Klassen 7-12
um 13:05 Uhr.

February Parent/Teacher Conferences

Parent/Teacher Conferences for grades 7-12 will take
place on Wednesday, February 21, 2024. All parents are
welcome, however, we ask that conference times be
reserved for students who are struggling academically.

Registration for conferences will be available on
WebUntis parent/guardian accounts. Contact
highschool@jfksberlin.org if you need help accessing
your account.

Sign-ups will be available from Wednesday, February 14
(6:00am) until Monday, February 19 (11:55pm).

Reminder: Early Release Grades 7-12 @ 13:05.

2 11. Klasse - Abiturprogramm 11a
Die Beratungsgespräche für die Kurswahlen für die
künftige Klasse 12a beginnen in der letzten
Februarwoche.
Die Schüler:innen erhalten Ihre Individuellen
Kurswahltermine von Frau Krueger per Email.

11th grade - Abitur Program
The counseling sessions for the course choices for the
future class of 12a will begin in the last week of February.
Students will receive their individual course selection
dates from Frau Krueger by email.

mailto:highschool@jfksberlin.org
mailto:highschool@jfksberlin.org
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3 10. Klasse - Übergang in die Oberstufe

● Falls noch nicht erfolgt, bitte melden Sie Ihr Kind bis
Freitag (2. Februar) für die Oberstufe (Abitur- oder
Diplomprogramm) an. Link to Register Abi or Diploma

● Die Kurswahlen für das Abiturprogramm beginnen am
15. Februar und finden während der Schulzeit statt.
Die Schüler:innen erhalten Ihre individuellen
Kurswahltermine von Frau Aust per Email.

10th grade - Transition to the 11th Grade

● If you have not already done so, please be sure to
register your student’s decision (Abitur or Diploma as
primary qualification) by the end of the day Friday,
February 2nd. Link to Register Abi or Diploma

● U.S. Diploma Course Selection Meeting (Online
February 14th, 18:00-19:00) - For parents and
students who have chosen the Diploma to review
course selection options. Link to Join Google Meet.
Students will then have individual meetings with Mr.
Kelly in February and March to make selections.

4 Wichtige Termine für die Mittelstufe (7-10):

8. Klasse: VERA 8 Deutsch 26. Februar
VERA 8 Mathematik 29. Februar
Skitrip 03.-15. März

9. Klasse: Praktikum 04.-15. März

10. Klasse: Spanisch Austausch 05.-12. März
MSA make up 21. März
MSA Englisch 22. März

Important dates for the Mittelstufe (7-10):

8th grade: VERA 8 German March 26
VERA 8 Math March 22
Skitrip March 5-17

9th grade: Praktikum/ March 04-15

10th grade: spanish exchange March 05-12
MSA make up March 21
MSA English oral March 22

5 Transition Evenings für Schüler:innen und Eltern

In der High School finden virtuelle Elternabende mit
Informationen zum Übergang in die jeweils nächste
Jahrgangsstufe (von 6 nach 7, von 7 nach 8 etc.) und zur
Anmeldung der Schüler:innen für das nächste Schuljahr
statt. Die Elternabende zum Übergang innerhalb der
Mittelstufe:

● Transition 6 to 7: 26 Feb @ 18:00
https://meet.google.com/opg-chpo-xgh

● Transition 7 to 8: 26 Feb @ 19.30
https://meet.google.com/opg-chpo-xgh

● Transition 8 to 9: 19 Feb @ 18.00
https://meet.google.com/opg-chpo-xgh

● Transition 9 to 10: 19 Feb @ 19.30
https://meet.google.com/opg-chpo-xgh

Die Rückmeldung/ Anmeldung der 6. - 9. Klassen für das
nächste Schuljahr 2024/2025 sind am 11. März fällig.
(Das Online Formular wird NACH dem Elternabend
freigeschaltet!)

Mehr Informationen, links zur Teilnahme an den
Elternabenden und Anmeldeformulare erhalten Sie auf unserer
Webseite. https://jfks.de/students/transition-information/

Transition Evenings for Student and Parents

The high school will be holding virtual meetings with
information about transitioning from grade 6 to 7, grade
7 to 8, etc., and registration for next year.

The middle school meetings will be:
● Transition 6 to 7: Feb 26 @ 6:00pm

https://meet.google.com/opg-chpo-xgh
● Transition 7 to 8: Feb. 26 @ 7:30pm

https://meet.google.com/opg-chpo-xgh
● Transition 8 to 9: Feb 19 @ 6:00pm

https://meet.google.com/opg-chpo-xgh
● Transition 9 to 10: Feb 19 @ 7:30pm

https://meet.google.com/opg-chpo-xgh

Registration forms for students grades 6-9 are DUE on
March 11. (The form will be online AFTER the meeting!)

More information, links for all meetings, and registration
forms can be found at
https://jfks.de/students/transition-information/.

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSdtqGb_rXmLvMLkrHs0UQ3NsajseLvwktuqMYmW_1ELbR-DtA/viewform
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSdtqGb_rXmLvMLkrHs0UQ3NsajseLvwktuqMYmW_1ELbR-DtA/viewform
https://meet.google.com/izr-dzwd-dpj?hs=122&authuser=0
https://meet.google.com/opg-chpo-xgh
https://meet.google.com/opg-chpo-xgh
https://meet.google.com/opg-chpo-xgh
https://meet.google.com/opg-chpo-xgh
https://jfks.de/students/transition-information/
https://meet.google.com/opg-chpo-xgh
https://meet.google.com/opg-chpo-xgh
https://meet.google.com/opg-chpo-xgh
https://meet.google.com/opg-chpo-xgh
https://jfks.de/students/transition-information/
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6

7 Frühlings-SAT-Termine

Studenten registrieren sich über ihre College
Board-Konten. Weitere Informationen finden Sie hier.

SAT-Datum Anmeldeschluss

9. März 23. Februar

4. Mai 19. April

1 Juni 16. Mai

Melden Sie sich frühzeitig an, da die Plätze oft schon vor
Ablauf der Frist ausgebucht sind!

Spring SAT Dates

Students register through their College Board accounts.
More Information can be found here.

SAT Date Registration Deadline

March 9 February 23

May 4 April 19

June 1 May 16

Register early, as places often fill up before the
deadline!

8 Mittelhof

Wir begrüßen Mario Wilczewski als neuen Mitarbeiter im
Mittelhof-Team!

Mittelhof

We welcome Mario Wilczewski as a new member of the
Mittelhof team!

https://satsuite.collegeboard.org/digital/digital-testing/dates-deadlines
https://satsuite.collegeboard.org/digital/digital-testing/dates-deadlines
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Educational Directorate (ED)

1 Der Berliner Senat hat die Stellen für die deutsche
Grundschulleitung und die stellvertretende Schulleitung
ausgeschrieben. Gerne könnt ihr die Anzeigen teilen, die
auf unserer JFKS-Website zu finden sind. Wir hoffen, die
Kandidaten im Frühjahr zu interviewen, damit sie ihre
Arbeit im neuen Schuljahr aufnehmen können.

The positions for the Elementary School German principal
and vice principal have been posted by the Berlin Senate.
Please feel free to share the adverts which can be found
on our JFKS website. We hope to interview the candidates
in the spring so that they can begin work in the new school
year.

2 Das Ende des dritten Quartals wurde innerhalb des
kommenden 2. Semesters verschoben. Dies betrifft nur die
Schüler der 7. bis 10. Klasse der Oberschule. Für diese
Klassenstufen wird das Ende des dritten Quartals und der
Erhalt der Zeugnisse für das dritte Quartal am 19. April
2024 statt am 22. März stattfinden.

The end of the third quarter has been moved within the
upcoming 2nd semester. This only affects high school
students in the 7th through 10th grades. For these grade
levels, the end of the 3rd quarter and the receipt of 3rd
quarter report cards will take place on April 19th, 2024
rather than March 22nd.

3 Die Schule hat ein großes Projekt begonnen, um alle
Bereiche der Schule mit Internet und WiFi zu versorgen.
Die Kabelarbeiten haben im blauen Gebäude begonnen
und werden nachts und am Wochenende durchgeführt,
um den Unterricht nicht zu stören. Sobald die Verkabelung
in einem Bereich verlegt ist, wird WiFi hinzugefügt. Die
Kabelarbeiten sollen bis zum Ende des Kalenderjahres
abgeschlossen sein, die WiFi-Installation im Jahr 2025.

The school has begun a big project to bring internet and
WiFi service to all areas of the school. Cable work has
begun in the blue building, taking place nights and
weekends so as not to disturb class time. As soon as the
wiring has been laid in one area then WiFi will be added.
The cable work should be finished by the end of the
calendar year with the WiFi work completed in 2025.

4 Außerdem wurde ein neuer Server bestellt. Unser
bisheriger Server, der in den letzten Jahren mehrfach
gepatcht wurde, verursachte in den letzten Wochen viele
Probleme in der Schule. Der neue Server verfügt über
mehr Kapazität, ein zweites Backup-System und einen
Notstromgenerator für den Fall eines Stromausfalls. Alle
Schüler- und Lehrerkonten werden nahtlos vom alten auf
den neuen Server übertragen.

Additionally, a new server has been ordered. Our past
server, which has been patched many times throughout
the past years, caused several problems throughout the
school these past weeks. The new server will have more
capacity, a second backup system and a backup generator
in case of loss of electricity. All student and teacher
accounts will be moved seamlessly from the old to the
new server.

5 Die Verwaltung hat außerdem weitere Mittel für
interaktive Tafeln für jedes Klassenzimmer und zusätzliche
Computer beantragt. Das Ziel ist es, bis 2025 in jedem
Klassenzimmer Internet, WiFi und eine interaktive Tafel zu
haben.

The administration has also requested further funds for
interactive boards for each classroom and additional
computers. The goal is to have internet, WiFi and an
interactive board in each classroom by 2025.

6 Bei dem Bau der neuen Küche im grünen Gebäude hat die
nächste Phase begonnen. Leider wird es noch etwas
ungemütlich werden, bevor wir das Ziel erreichen. Viele
Arbeiten werden in den Sommerferien abgeschlossen sein,
allerdings sind die Geräte derzeit nicht lieferbar, was zu
Verzögerungen führt.

The construction of the new kitchen for the caterers in the
green building has begun the next phase. Unfortunately it
will be a bit more uncomfortable before we turn the
corner to the end stretch. A lot of work will be completed
over the summer vacation, however the appliances are
currently not available for delivery, causing delays.

https://jfks.de/jobs/
https://jfks.de/jobs/
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7 Vier neue Wahlpflichtfächer werden zur Auswahl für die
Schüler der 8. bis 10. Klasse angeboten. Dazu gehören
Journalismus und Medienkunde (8. Klasse), Japanische
Kultur und Sprachen (8. Klasse), Philosophie (9. Klasse) und
Makroökonomie (10. Klasse). Die Wahlpflichtfächer
werden zunächst für ein Jahr probeweise angeboten,
bevor eine endgültige Entscheidung getroffen wird.

Four new electives will be added for selection by 8th
through 10th graders. These include Journalism and Media
studies (8th grade), Japanese Culture and Languages (8th),
Philosophy (9th), and Macroeconomics (10th). The
electives will be offered for a trial period of one year
before a final decision is made.

8 Das ED diskutierte einen zusätzlichen Lehrer-Workshop-
Tag, der gegen Ende des Schuljahres stattfinden soll. Der
Workshop würde als Folgeveranstaltung zu dem Workshop
im Februar dienen, um das bilinguale Programm
weiterzuentwickeln. Das ED spricht sich dafür aus, den
Workshop anzubieten. Das Thema wird auch in der
Schulkonferenz diskutiert werden, bevor eine endgültige
Entscheidung getroffen wird. Die Kinderbetreuung für
jüngere Schüler wird ebenfalls angesprochen und die
Familien werden im Voraus informiert.

The ED discussed an additional Teacher Workshop day
towards the end of the school year. The workshop would
be used as a follow up to the February workshop to further
develop the bilingual program. The ED is in favor of
offering the workshop. The topic will also be discussed by
the School Conference before a final decision is made.
Child care for younger students will also be addressed and
families will be informed in advance.

9 Der ED ist unter ed@jfksberlin.org zu erreichen. Ihr könnt
gerne mit uns Kontakt aufnehmen.

Eine kurze Beschreibung der Aufgaben des ED
https://jfks.de/about-jfks/structure/

The ED can be reached at ed@jfksberlin.org.Please feel
free to contact us.

A brief description of the ED's responsibilities
https://jfks.de/about-jfks/structure/

Parents

Einladung zur ParentShip-Gruppe

Kommen Sie zu unserem nächsten ParentShip-Treffen, das
am Montag, den 16.Februar von 18:15-19:45 Uhr in GR116
stattfindet. Nehmen Sie teil an Networking, Problemlösung
und elterlichen Aktivitäten, die von den Eltern ausgehen
und auf die Eltern ausgerichtet sind.

Kinderbetreuung wird angeboten. Wenn Sie Fragen haben,
zögern Sie nicht, sich an GS-Counselor Tamara Faber or
Elternteil Adam Kesselhaut zu wenden.

Tagesordnung für die nächste Sitzung:
● Begrüßung und geselliger Teil

○ Bitte einen kleinen Snack zum Teilen mitbringen

● Verbindungsfrage (wird am Abend des Treffens
ausgelost!) Link

● Kurzes Update zur Bibliothek (Bücher und
Elternstunden)

● Eltern-Tool mit Tamara
○ Fokus auf GESCHWISTER oder BILDSCHIRM ZEIT

● Open Floor für Gespräche und Diskussionen

ParentShip group invitation

Join us for our next ParentShip meeting scheduled for
Monday, February 16th from 18:15-19:45 in GR116. Take
part in networking, problem solving, and parenting
activities that are parent-driven and parent-centered.

Child care is provided. If you have any questions, please
don’t hesitate to reach out to either ES Counselor Tamara
Faber or parent Adam Kesselhaut.

Agenda for the upcoming meeting:
● Welcome and social time

○ Please feel free to bring a small snack to share

● Connector Question (to be selected at random on

the evening of!) link

● Brief update on Library (books and parent hours)

● Parenting Tool with Tamara

○ Focus on SIBLINGS or SCREEN TIME

● Open Floor for talking and discussion

mailto:ed@jfksberlin.org
https://jfks.de/about-jfks/structure/
mailto:ed@jfksberlin.org
https://jfks.de/about-jfks/structure/
mailto:tamara.faber@jfksberlin.org
http://adamkesselhaut@gmail.com
https://thedigitalworkplace.com/checkin/
mailto:tamara.faber@jfksberlin.org
mailto:tamara.faber@jfksberlin.org
http://adamkesselhaut@gmail.com
https://thedigitalworkplace.com/checkin/
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Elternvertretung (GEV)

Bitte schreiben Sie an parentcouncil@jfksberlin.org, wenn
Sie Kontakt mit der Elterngemeinschaft bzw. den
Elternvertretern der JFKS aufnehmen möchten.

Parent Council

Please contact the Parent Council at
parentcouncil@jfksberlin.org to make contact with the
parent community or parent representatives at JFKS.

Webseite für die Eltern

Informationen zu den außerschulischen Aktivitäten,
Schulessen, Anträge für Beurlaubungen, Schulregeln, usw.,
finden Sie auf der Webseite der Schule unter www.jfks.de.
Den Zugang zur passwortgeschützten Webseite für die
Eltern erhalten Sie mit dem

Nutzername: parents
Passwort: jfkscommunity

Wir bitten Sie, dieses Passwort nicht mit anderen zu teilen.

Die Elternseite beinhaltet viele wichtige Informationen und
hilfreiche Links:
● Die letzten School Bulletins

● Protokolle der Schulkonferenz, Gesamtelternvertretung,

Fachbereiche und Gesamtkonferenz

● Hilfreiche Formulare - Hier klicken für die Seite.

● Und vieles mehr...

Parent Website

For general information such as after-school activities,
cafeteria, leave of absence request forms, school policies
and the school calendar, please visit the school website at
www.jfks.de. You can access the Parent Section of our
website using the following

username: parents
password: jfkscommunity

Please do not share this password with others.

The parent section contains important information and

useful links:

● Previous School Bulletins

● Meeting Minutes from the Schulkonferenz, Parent

Council, Department and Faculty Meetings

● Useful Forms - Click here to access the page.

● And much more…

Schulshop des JFKS-Vereins

Weitere Informationen sowie die aktuellen Öffnungszeiten
und Bestellmöglichkeiten finden Sie auf der Webseite:
https://theverein.com/school-shop

JFKS-Verein School Shop

Visit their website for more information and current
opening hours and order procedures:
https://theverein.com/school-shop

JFKS Verein

Der Verein ist ein von Eltern betriebener, gemeinnütziger
akademischer Förderverein, der Projekte und Initiativen
Projekte und Initiativen der JFKS unterstützt. Wir sind ein
unabhängiger, aber integraler Teil der JFK-Gemeinschaft und
arbeiten eng mit der Schulverwaltung, den Lehrern und den
Schülern zusammen, um die Bildungseinrichtungen und
-materialien der Schule zu erhalten und zu verbessern.

Sind Sie daran interessiert, Mitglied zu werden? Wenn ja,
klicken Sie bitte hier: http://theverein.com/join-the-verein

Der LInk ist auch von der Webseite der Schule zu erreichen:
https://jfks.de/der-verein/?lang=de

JFKS Verein

The Verein is a parent powered non-profit academic
booster club that provides monetary support toward
projects and initiatives throughout JFK. We are an
independent but integral part of the JFK community and we
work closely with the school administration, teachers, and
students to maintain and improve the school’s educational
facilities and materials.

Interested in becoming a member? If so, please click here:
http://theverein.com/join-the-verein

The link can also be found on our school website:
https://jfks.de/parents-and-alumni/the-verein/

mailto:parentcouncil@jfksberlin.org
mailto:parentcouncil@jfksberlin.org
http://www.jfks.de
http://jfks.de/parents/
http://jfks.de/parents/
https://jfks.de/useful-documents-for-parents/
http://www.jfks.de
http://jfks.de/parents/
https://jfks.de/useful-documents-for-parents/
https://theverein.com/school-shop
https://theverein.com/school-shop
http://theverein.com/join-the-verein
https://jfks.de/der-verein/?lang=de
http://theverein.com/join-the-verein
https://jfks.de/parents-and-alumni/the-verein/
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JFK Care Corner sammelt noch Spenden

Die JFK-Care-Corner hilft Schüler_innen, Dinge zu besorgen,
die sie vielleicht für den Tag vergessen haben
(Periodenpflegeprodukte, Deo, Notizbücher,Haargummis,
Bürsten, Masken, Zeitschriften, Stifte oder Sportkleidung).
Wenn Sie eines der folgenden Dinge haben, bringen Sie es
bitte ins Haus Reil.

Aktueller Bedarf
● Deodorant (neutraler oder blumiger Duft)
● Hygienebinden
● Masken
● Haargummis und Bürsten
● Taschentücher (keine Schachteln)

Wenn Sie Fragen zur JFK Care Corner haben, wenden Sie
sich bitte an Myriah Day unter mday@jfksberlin.org

JFK Care Corner is still collecting donations

The JFK care corner helps students to get things they might
have forgotten for the day (period care products,
deodorant, notebooks, hair ties, brushes, masks, journals,
pencils, or sports clothes). If you have any of the following,
please bring it to Haus Reil.

Current Needs
● Deodorant (new and neutral or floral scent)
● Sanitary Pads
● Masks
● Hair ties and brushes
● Tissues (not boxes)

If you have any questions about the JFK Care Corner, please
reach out to Myriah Day at mday@jfksberlin.org

Eltern und Familien von LSBTQI+

Alle Eltern und Familien der ES und HS sind willkommen!
Haben Sie ein Kind, das sich als LSBTQI+ identifiziert? Sind
Sie ein Elternteil oder ein Familienmitglied, das sich als
LSBTQI+ identifiziert?

Die Gruppe der Eltern und Familien von LGBTQI+ trifft sich

wieder am Mittwoch, den 28. Februar um 20:00 Uhr

online, um sich über Ressourcen und Unterstützung für

unsere Kinder und Familien auszutauschen. Wir treffen uns

monatlich.

Wenn Sie an dieser Gruppe teilnehmen möchten, senden
Sie bitte eine E-Mail an Myriah Day (Englisch oder Deutsch)
myriah.day@jfksberlin.org oder Katy Williams (Englisch)
katy.williams@jfksberlin.org Myriah und Katy sind beide
Mitarbeiter und Eltern an der JFKS.

Wir freuen uns darauf, alle kennenzulernen und uns mit
ihnen auszutauschen.

Parents and Families of LGBTQI+

ALL ES and HS parents and families welcome! Do you have a
high school or elementary student who identifies as
LGBTQI+? Are you a parent or family member who identifies
as LGBTQI+?

The parents and families of LGBTQI+ group will meet again

online on Wednesday, February 28th at 20:00 to continue

to connect about resources and support for our kids and

families. We meet on a monthly basis.

To attend this group, please email Myriah Day (English or
Deutsch) myriah.day@jfksberlin.org or Katy Williams
(English) katy.williams@jfksberlin.org. Myriah and Katy are
both staff members and parents at JFKS.

We look forward to meeting and connecting with everyone.

https://docs.google.com/document/d/1sdJ0j7W6HLWYu__OeiHhpS7hsWPseAsiCUiOwvnZzo8/edit?usp=sharing
mailto:myriah.day@jfksberlin.org
https://docs.google.com/document/d/1sdJ0j7W6HLWYu__OeiHhpS7hsWPseAsiCUiOwvnZzo8/edit?usp=sharing
mailto:myriah.day@jfksberlin.org

